
 It is recommended to say the dua mentioned by Sayyid 

Ibn Tawus in “Iqbal al-A`mal”. Abu-Hamzah al-Thumali has reported Imam 

Muhammad al-Baqir (a.s) as saying, “Whey you ready yourself for joining the 

congregational Friday Prayers and the Eid Prayers, say the following supplication”: 

 ,O Allah, if one, on this day في هٰذَا ٱلْيومِ ����اللَّهم من تَهيا

prepares oneself, 

 ,takes pain, makes compromises عد وٱستَعد����و ا����ا ����و تَعبا����ا

uses artifices, comes to terms,  

  to draw attention of other men لوِفَادة إِلَىٰ مخْلُوقٍ

هلافنَوو هاءَ رِفْدجر in hope of profit and gain  

اهطَايعو هلاضفَوو kindness and indulgence; 

 but unto thee, O Lord, I turn to , فَإِن إِلَيك ياسيدي تَهيِئَتي وتَعبِئَتي

for fitness and maturity,  

 ,seeking Thy favours, benefits وإِعدادي وٱستعدادي

زِكائوجو كاءَ رِفْدجر making a request for Thy 

indulgence and kindness  

كلاضفَوو كلافنَوو grants, benefits, 

اكطَايعو كلفَضَائو Bounties, and donations. 

مة نَبِيك ����اعياد ����وقَد غَدوتُ إِلَىٰ عيد من ا
دمحم 

I find myself celebrating one of 

the feasts commemorated by 

the nation of Your Prophet, 

Muhammad, 

هلَىٰ آلعو هلَيع اتُ ٱللَّهصَلَو blessings of Allah be upon him 

and his Household. 

 ثق بِه قَدمتُه����فد إِلَيك ٱلْيوم بِعملٍ صَالحٍ ا����ولَم ا
I have not come to You, today, 

carrying a righteous deeds that I 

may trust to present before You 

 nor have I introduced a creature ملْتُه����ولاَ تَوجهتُ بِمخْلُوقٍ ا

as my interceder before You; 

 rather, I submissively draw near ك خَاضعاًتَيتُ����ولكن ا

You 

 Confessing of my wrongdoings مقراً بِذُنُوبِي وإِساءَتي إِلَىٰ نَفْسي

and my offenses to myself. 

ظا عي يمظا عفَييمظا عي يم So, O All-great, O All-great, O 

All-great, 

 forgive my grave (please) ٱغْفر لي ٱلْعظيم من ذُنُوبِي

wrongdoings, 

 for, verily, no one can forgive نْتَ����ام إِلاَّ افَإِنَّه لاَ يغْفر ٱلذُّنُوب ٱلْعظَ

serious transgressions save You. 

 O He save Whom there is no نْتَ����يا لاَ إِلٰه إِلاَّ ا

god! 

 O most Merciful of all the ينرحم ٱلراحم����يا ا

merciful! 

  


